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Od Pysné princezny k Sedmeru
krkavcu

Mimoradnou oblibu pohadkového zanru si autofi Malého labyrintu filmu vysvétluji
domnénkou, Ze pohadky nabizeji ,moZnost splnit nejskrytéjsi prani divaka, prenést jej
do svéta dobrodruznych snli a prfedstav, vyhovét jeho touze po vitézstvi dobra nad
zlem“.[1] Pozadavky na podobu tohoto Gniku do FiSe fantazie se v pribéhu let ménily

s tim, jak se proménoval détsky divak a vyvijely technické moznosti filmového média.

Dobé byly uzplisobovany pohadkové motivy, charaktery hrdinl i typy konfliktd.
Zachovan vSak zlstal ¢asoprostorové neurcity smysleny svét, obyvany kromé
skute¢nych také nadpfirozenymi bytostmi, nejmensim divakim srozumitelné
archetypalni postavy a situace a pozadavek na vitézstvi dobra nad zlem (pfipadné
moudrosti nad hlouposti). Za nezbytnou sloZzku ¢eskych pohadek je povazovan také
humor, zpfitomnovany vedlejSimi komickymi figurkami, situacnimi gagy nebo hratkami
se slovy. Absolutni zlo byva ¢asto relativizovano jeho zesmésnénim (nemotorni Certi,
zapométlivi Cernoknéznici, senilni kralové) a k pfemozZeni zaporné postavy mnohdy ani
neni potfreba neohrozeny hrdina, ktery by do prfibéhu vnesl Ceské mentalité ne zcela

vlastni heroismus.

Jako ,prvni eska pohadka“ byla v dobovém tisku v roce 1920 inzerovana Cervend
Karkulka od Svatopluka Innemanna. Stejné jako o sedm let mladsi Kasparek
kouzelnikem s Theodorem PiStékem v hlavni roli se ovS§em nedochovala. Pravem byly
podle oCitych dobovych svédectvi zapomenuty dvé zvukové, ve spartanskych
podminkach realizované pohadky Oldficha Kminka, Snéhurka (1933) a Pernikova
chaloupka (1933). Divaky domnivajici se, Ze product placement je relativné novym
fenoménem, mozna prekvapi, ze druhy uvedeny film, charakterizovany jako ,zvukovy

pohadkovy balet“, slouzil zaroven jako reklama na mlécné vyrobky.



K vyraznéjSimu zohlednéni détského divaka a zahajeni kontinualni vyroby film{ pro néj
ur¢enych doSlo teprve po zestatnéni kinematografie, presnéji az v 50. letech. Kdyby
nicméné v roce 1947 prosel schvalovacim fizenim néktery z pfedlozenych pohadkovych
namétd, mozna bychom dnes za film, ktery urcil podobu a vyty¢il budouci smérovani
nejcestéjSiho Zanru, nepovazovali PysSnou princeznu, nybrz Sedm jednou ranou nebo
Zlaty strapec. Prispénim osudu a barrandovské dramaturgie to byl nicméné az film
Bofivoje Zemana, ktery v roce 1952 stanovil, Ze socialisticka filmova pohadka by svym
vyznénim po vzoru pohadek sovétskych méla odrazet soucasnost a zaroven vychovavat
mladé divaky prostfednictvim konfliktl postav chytrych a hloupych, pfipadné chudych
a bohatych.

DalSi nepsanou normou se po vzoru Pysné princezny stalo vyzdvihnuti davtipu
pracujiciho clovéka a zesmésnéni Slechty. Tridni konflikt, dalsi z prvk( importovanych
ze Sovétského svazu, ovSem nemél prekryt narodni specificnost namétu, projevujici se
napfiklad v akcentovani ¢eské krajiny. VétSina scenaristl filmovych pohadek zaroven
hledala inspiraci v domaci literature. Odkaz Bozeny Némcové, oslavujici ve svém dile
poctivou praci a lidovost, ozZivilo kromé filmového prepisu Potrestané pychy (Pysna
princezna) také zadaptovani Soli nad zlato (By/ jednou jeden kral). Literarni predlohu
vedle Némcové nejcastéji poskytovali dva dal$i autofi, Karel Jaromir Erben (Obusku,

z pytle ven!) a Jan Drda (Hratky s certem, Darbujan a Pandrhola).

O parametrech ideové vyhovujici pohadky, ktera by vychazela z narodni umélecké
tradice a zaroven ,pritakavala dnesku,“ si mizeme udélat obrazek z dobové recenze

Hratek s certem, vytvarné stylizovanych podle Ladovych kreseb:

~Provéreny sice teprve dvanactiletim, ale dvanactiletim plnym socialniho kvasu a
promén, zdstavaji dnes postavy Hratek s certemstejné dnesni a aktualni, jednim
slovem stejné zivé jako byly v dobé svého vzniku. Ukazuje se, Ze koreny Drdovych
hrdinG jsou hlubsi a jejich rozpéti obecnéjsi, nezli se mohlo zdat na prvni pohled. Drda
jako pravy umélec vychazel sice z doby a z chvile, ale netvofil jen pro dobu a pro

chvili, jeho dilo, bytostné ¢eské a bytostné lidové pretrvalo a pretrvava.“[2]
Tradici zahajila Pysna princezna

Polnorovy vyvoj ceskoslovenské kinematografie vytyCovaly smérnice socialistického

realismu a vedle socialistickych agitek a Zivotopisnych filmd z historie délnického
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hnuti se pravé pohadky staly jednim z nejproteZzovanéjSich Zanrda.

Pysnou princeznu vidélo v Ceskoslovensku vzdor nepfili§ vlidnému kritickému pfijeti,
napadné kontrastujicimu s naslednou nekritickou adoraci, pfes 10 miliont divak( a
velkému zajmu se tésila také v zahranici.[3] Pfibéh domyslivé krasky a prince
prevleCeného za zahradnika se od své literarni predlohy li§i krom zvyraznéni
pozitivniho vlivu prace na kolektiv také podstatnou Gpravou postavy krale. V plvodni
pohadce jde o starého muze vzbuzujiciho respekt a Gctu. Ve filmu oproti tomu
sledujeme jeSitného stafika, ktery vyvolava spiSe pobaveni. Skute¢na moc tak pravem
nalezi lidu, nikoli Slechté. Mocipan na své poddané jenom shovivavé dohlizi.
Pohadkovost idealniho svéta filmG jako Pysna princezna diky tomu spocivala také

v naplnéni komunistické utopie o beztfidni spole¢nosti, ve které nerozhoduje puvod,

ale pile ¢lovéka.

Postava pomyleného krale obklopeného vypocitavymi naseptavaci se stane prikladem
takrka pro vSechny pohadkové vladare az do soucasnosti.[4] Jednoho

z nejvyraznéjSich komickych krald ztvarnil v pohadce Byl jednou jeden kral Jan Werich
(podilejici se s Jifim Brdeckou a Bofivojem Zemanem také na scénari Oldficha
Kautského), kterému v komedialné neméné vdécné roli komofiho naSeptaval Viasta
Burian. Obsazovani komik( a preferovani komedialnich rezisérl typu Bofivoje Zemana
nebo Vaclava Vorlicka je dal$im z dlvodd vyraznéjsSiho komedialniho nadechu ¢eskych

pohadek.

Uzplsobovani tradi¢nich predloh typovému zarazeni hereckych predstavitelld ovSem
nebylo publicisty vzdy vitano. Napfiklad za pfi¢inu stylové nejednotnosti filmu By/
Jjednou jeden kral povazoval Jifi Hrbas pravé komedialni akcent, zesileny volbou

predstavitele titulni role:

»Neni mozné vycitat Janu Werichovi, Ze si latku upravil pro své potreby. Uz u
Osvobobozenych byly predpokladem Gspéchu takové zasahy, nebot i tam byl Jan
Werich spoluautorem. Ale vina pada plné na hlavu naSich dramaturgu, ktefi

nejsou schopni najit vhodné latky pro herce typu Jana Wericha, Vlasty Buriana,

vvvvvv

Mimoradny domaci i zahrani¢ni Gspéch Pysné princezny vyznamné prispél k navyseni

produkce nakladnych pohadek, natacenych po Princezné témér vyhradné na divacky
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atraktivnéjsi a vétsi investici ze strany statni filmové vyroby prozrazujici barevny
material. Spole¢né s Werichovym vyrazné komedialné ladénym Kralem pak Pysna
princezna vytvorila vzor, podle néhoz budou ¢eské socialistické pohadky modelovany

po nékolik nasledujicich desetileti.

S ohledem na nedotknutelnost Pysné princezny a nakladnost podobného podniku neni
pravdépodobné, Ze by ¢esti tvlrci v jejim pfipadé podlehli svétové médé sequell a
remakd, za pozornost ale stoji, jak si pokracovani slavného pohadky kdysi

predstavoval scenarista Ota Hofman:

»,Chtéli bychom natocit Pysnou princeznu po dvaceti letech. To znamena, ze Vladimir
Raz (kral Miroslav) by byl jiz kralovskym manzelem Aleny Vranové (princezna
Krasomila) a vychovavali by dceru, s niz by méli stejné problémy, které prozivali za
mlada sami. V pocatecni ¢asti nového filmu bychom pouzili asi 600 metrl z onoho
starého snimku pro retrospektivu, ktera by byla tonovana. Novy film bychom tocili

samozrfejmé na barvu.“[6]

Ackoli tomu jejich mnohaleta obliba nasvédcuje, filmy vnimané dnes jako soucast
zlatého fondu doméaci kinematografie i neodmyslitelna slozka vanoéniho televizniho
programu nemély v padesatych letech lehkou vychozi pozici. Kvuli vaznosti, s jakou
rezim pristupoval k vychovné tvorbé pro déti, byly pohadky na strankach domacich
periodik podrobovany nelitostnym kritikam. Za priklad nam poslouzi dobova reflexe
pohadkové morality Obusku, z pytle ven! s animovanymi vsuvkami Bretislava Pojara a
legendarni pisni¢kou Ja s pisni¢kou jdu jako ptacek. Obzvlast prikré kritiky se film

dockal na strankach Filmu a doby:

~Autofi filmu Obusku, z pytle ven! pominuli zcela pedagogicky zretel, kterym se méli ve
své praci fidit (o zfetelu uméleckém ani nemluvé). Déti, které film zhlédnou, se snad
pobavi, ale bude to plana, Skodliva zabava. Rozhodné si z filmu neodnesou Zadny
trvalejsi positivni dojem a na kouzelnické a fraskovité kousky nemusi chodit do kina -

v tom jim |épe poslouzi cirkus.“[7]

Na text o nékolik Cisel pozdéji reagoval spoluautor scénare Jifi Brdecka:

,V desatém Cisle tohoto Casopisu vysla kritika filmu Obusku, z pytle ven! Kritika

negativni, ba co dim, zdrcujici. Jsem spoluautorem kritisovaného snimku, pfesnéji
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receno, vyhradnim autorem prvni verse scénare. Nejde mi vSak o polemiku s kritikem,
kterému celkem davam za pravdu. Mam na mysli obecnégjsi a stale aktualni thema,
diskutované pred ¢asem v Literarnich novinach pod heslem Spisovatel a film. Jednou z
podstatnych pri¢in uméleckého nelspéchu Obusku je totiz vzorné Spatna spoluprace

scénaristy a reziséra, spoluprace pfimo vystrazna.“[8]

Odmitavy postoj filmovych publicistd viéi Obusku se ovSem nezménil ani s odstupem

nékolika desetileti, kdy charakter vytek zlstaval podobny:

»Pohadka Obusku z pytle ven! odhalila negativni zavislost: stylizovanému prostredi
musi byt podfizeny i herecké vykony, které ovSem pfiliSnou stylizaci méni postavy v

karikatury.“[9]

s w2

Filmy prozrazujici liberalni pristup ke kulturni politice, odporujici z mens§i ¢i vétsi ¢asti
normam socialistické kultury, se zacaly objevovat od druhé poloviny 50. let. Tehdy
zaroven narostl pocet filmovych koprodukci, jak dokladaji Labakan (1956) a Legenda o
lasce (1956), natocené ve spolupraci s Bulharskem. Po zpfisnéni dozoru na zakladé
banskobystrické konference z roku 1959, kde sklidila kritiku i moderni pohadka Tri

prani (1958), zapocalo opétovné tani pocatkem 60. let.

To, co bylo za normalizace interpretovano jako obdobi, kdy doSlo k mnoha ideovym
~chybam, omylim a deformacim“ a narlstu revizionistickych, antisocialistickych a
protistranickych tendenci, je z dnesni perspektivy nejslavnéjSim obdobim ceské
kinematografie. V pohadkovém zanru nam jej ovSem pripomina vSehovsudy jen
baladické Zlaté kapradi (1963), urcené spiSe dospélému divakovi, divadelné strnulé
Tri zlaté vlase déda Vsevéda a moderni pohadkovy muzikal Silené smutna princezna
(1968). Svét posledniho zminéného filmu nesl neprehlédnutelné rysy doby svého
vzniku, které mély spolecné se souc¢asnym slovnikem hrdinl a popularnimi pisnickami
dvou idoll tehdejsi popmusic, Heleny Vondrackové a Vaclava Neckare, zatraktivnit
pohadkovy Zanr pro socialistickou mladez. Slo o pfedzvést jesté vyraznéjsich
aktualiza€nich tendenci v normaliza¢nich pohadkach, jejichz mladi hrdinové se mnohdy

chovali jako dobovi teenagefi.

Ubytek filmovych pohadek v 60. letech svédéi o proméné divackych pozadavkd i
preorientovani mnoha filmard na Zanry nezatizené stranickym pozadavkem ideovosti a

umoznujici tak bezprostfednéjsi komentovani pritomnosti. Z filmG pFipoustéjicich
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existenci kouzelnych bytosti a predmétl tak dobovy pfiklon k vétsi formalni hravosti
vystihuje nejlépe pohadkova satira AZ prijde kocour (1963), odehravajici se ovSem
zietelné v dobé svého vzniku. Diky tvorbé Jana Wericha (Fimfarum), Oty Hofmana (Pan
Tau), Vaclava Ctvrtka nebo Ludvika Askenazyho presto lze spojeni ,zlata Sedesata“

vztahnout alespon na pohadky literarni.
Pohadkova renesance

Opravnéné pochybnosti, zda jiz klasické predlohy nebyly vyCerpany a nenastava-li
soumrak pohadek, vzaly za své béhem nasledujici dekady. V 70. letech nastala
pohadkova renesance. Vedle TFi ofiski pro Popelku (1974) s moderni emancipovanou
divkou v centru déni vznikl Princ Bajaja (1971), Honza malem kralem (1976), Jak se
budi princezny (1977), Princ a vecernice (1978) nebo hororové stylizované Devaté
srdce (1978) a Panna a netvor (1978). Oslabovani navaznosti na svatecni tradici se
zacalo vyraznéji odrazet ve snaze pfriblizit nové pohadky mladym divakim vedle humoru

také soucasnymi problémy.

V 80. letech, kdy se ve vedeni Ceskoslovenského filmu prosadili néktefi liberalngjsi
dramaturgové a vétsi vyznam zacal byt prikladan divacké Gspésnosti filmd, svou prvni
pohadku natocili komedialni reziséfi Oldfich Lipsky (TFi veterani, 1983) a Zdenék
TroSka (O princezné Jasnénce a létajicim Sevci, 1987). Poprvé a s velkym Gspéchem si
pohadku vyzkousel také Hynek Bocan (S Certy nejsou Zerty, 1984) a Vaclav Vorlicek
navazal na popularni serialovou Arabelu filmovym spin-offem Rumburak (1984). B&€hem
normalizace také zapocala dodnes trvajici tradice uvadét na Stédry vecer novou
filmovou pohadku a zahranicni televizni trh se stal nezanedbatelnym odbytiStém
pohadkové produkce. Pro kina i televizi se natacelo vice koprodukénich pohadek

(zejména s SRN) s okazalejsi vypravou a mezinarodnim obsazenim.

Uspéch film& pro mladez v obdobi normalizace mél dokladat prekonani krize, vitézstvi
nad opozi¢nimi silami a zdarné provedeni konsolidace filmového primyslu. Obnova
socialistického charakteru kinematografie nicméné u pohadek zpravidla nebyla tak
vyrazna, aby kulturné politické kvality filmu zastinily jeho funkci Gnikové Zanrové
zabavy, kterou diky ¢astym televiznim reprizam zejména v obdobi statnich svatki
spolehlivé pIni dodnes. MenSi trvanlivost oproti tomu prokazaly pohadky natocené

v 90. letech, jejichz nakladna realizace byla ztizena privatizaci Barrandova. S pfilivem



zapadni filmové produkce, bohaté na akéni a trikové scény, bylo navic stale zfejméjsi,
Ze filmy jako Nesmrtelna teta (1993),[10] Jak si zaslouZit princeznu (1994), Princezna
ze mlejna (1994), Kouzelny mésec (1996) nebo z Pekla stésti (1999) svymi produkénimi
hodnotami nemohou konkurovat hollywoodskym fantasy. Spasu nepredstavovala ani
koprodukce s Némeckem (Kouzelny mésec, Ptak ohnivak, Jezerni kralovna), s pomoci
které se Vaclav Vorlicek neGspésné pokusil navazat na Gspéch rovnéz koprodukénich

TFi ofiska.

S ohledem na pretrvavajici spoléhani na osvédcené autory jako Drda, Erben nebo
Némcova neni divu, Ze se v polistopadovych pohadkach bez vétSich obmén opakovaly
zapletky a typy postav znamé od 50. let (hloupy kniZepan, pasivni princezny, komicti
Certi). Nékteré pohadky se presto i navzdory nedostateénému rozpoctu a
neschopnosti opustit ,plebejsky“ odkaz domaci pohadkové produkce staly novodobymi
stalicemi televiznich obrazovek. Nékdy diky inteligentnimu slovnimu humoru (Lotrando

a Zubejda, 1997), jindy zasluhou vyrazného hereckého obsazeni a odvahy narusit

nékteré archetypy (Andél Pane, 2005).

Jak Casto a radi se budeme vracet k pisnickovym Trem bratrim (2014) nebo decentné
feministickému Sedmeru krkavci (2015), ukaze teprve ¢as. Kriticky Gspéch Krkavci a
vysoka navstévnost Bratru (které vidélo pres Sest set tisic divak() by nicméné bylo
predcasné vykladat jako obrodu pohadkového zanru. O jeho (ne)schopnosti obstat

v konkurenci komplexnéjsich fantastickych svétl s psychologicky propracovanéjsimi
postavami a spiSe ironickym postojem viéi pohadkovym archetyplm se brzy presvéd¢i
také slovenska rezisérka Marta Ferencova. Jeji atraktivné obsazena, ponaucenti,
zabavu i lasku slibujici Rachanda by méla do ¢eskych i slovenskych kin vstoupit na

v

konci Gnora pristiho roku.

Filmové pohadky, pokladané dlouhodobé za zaklad ,rodinného stfibra“ ceské filmové
tvorby, se v poslednich letech staly ohroZenym druhem. Zanr, jehoZ zpracovani éeskym
tvdrcdm v minulosti nejednou zajistilo respekt divakd doma i v zahranici, si diky
opakovanym televiznim reprizam sice udrZuje nékdejsi popularitu, ale z kin jiz témér
vymizel. V minulosti patfily pohadky (a obecné détské filmy) s komediemi

k nejpoCetnéji zastoupenym a divacky nejoblibenéjSim zanrdm. Dnes namisto
soustavné produkce vznikaji pohadky jen narazové a v multiplexech musi svadét

nerovny boj s mnohonasobné vypravnéjSimi hollywoodskymi fantasy, pocitacové
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animovanymi filmy a komiksovymi adaptacemi. Pfesto je i téch nemnoho odvaznych
pokusl jit proti stavajicim kinematografickym trendim a vénovat ¢as, talent a penize
pohadkam vymluvnym dokladem zivotaschopnosti zdanlivé anachronického Zanru.
OvSem bez ochoty k modernizaci, dramaturgické péce a dostatec¢nych vyrobnich
nakladl se pro ¢eské déti synonymem filmové pohadky namisto domacich filmu
zanedlouho stanou Harry Potter, Hobit nebo animované filmy od Pixaru. V lepSim

pripadé.

Poznamky:
[1] Bernard, Jan, Frydlova, Pavla, Maly labyrint filmu. Praha: Albatros, 1988.
[2] Jaroslav Bocek, Hratky s ¢ertem. Kultura 1, 1957, ¢. 17 (25. 4.), s. b.

[3] Drzitele polistopadového rekordu navstévnosti, Tankovy prapor, oproti tomu

zhlédly ,pouze® 2 miliony divakd.

[4] Vyjimku pfedstavuje atypicky nemilosrdny kral Radovana Lukavského
z baladickych Tri zlatych vlasu déda VSevéda (1963).

[5] JiFi Hrbas, Nad nasimi novymi filmy. Film a doba 1, 1955, €. 3-4, s. 161.

[6] Olga Hriviakova, Zlaty poklad pohadek. Lidova demokracie 29, 1973, €. 136 (9. 6.),
s. b.

[7] Ivan Dvorak, Obusku, z pytle ven! Film a doba 2, ¢. 10, 1956, s. 694.
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[10] Az do uvedeni TFi bratrd to byla nejnav§tévovanéjsi Ceska polistopadova pohadka.
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